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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৩৩৬ [আজািতক নাারঃ ৪৬৯৩]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)
পিরেদঃ আাহ তা’আলার বাণীঃ স (ইউসুফ (আঃ) য ী লােকর ঘের িছল স তার থেক অসৎ কম কামনা

করল এবং দরজা েলা ব কের িদল ও বলল, এেসা। ইকিরমা বেলন, هيت আইস রােনর ভাষা, ইবন জুবায়র

বেলন, تعاله এেসা।

باب قوله وراودته الت هو ف بيتها عن نفسه وغلقت الأبواب وقالت هيت لك وقال

عرمة هيت لك بالحورانية هلم وقال ابن جبير تعاله

আরবী

حدَّثَنَا الْحميدِي، حدَّثَنَا سفْيانُ، عن الاعمشِ، عن مسلم، عن مسروقٍ، عن عبدِ اله ـ

رض اله عنه ـ انَّ قُريشًا لَما ابطَىوا عن النَّبِ صل اله عليه وسلم بِالاسلام قَال ‏"‏

ظَاملُوا الْعكا َّتح ءَش لك تصنَةٌ حس متْهابص‏"‏ فَا فوسي عبسك عببِس يهِمنفاك ماللَّه

موي بتَق‏(‏فَار هال الدُّخَانِ قَال ثْلا منَهيبو نَهيى برفَي اءمالس َلا نْظُري لجالر لعج َّتح

شَففَي‏ ا(دُونَ‏ائع مَّنا يلاذَابِ قَلفُو الْعاشنَّا ك‏ا)‏ هال ‏)‏ قَالبِينبِدُخَانٍ م اءمالس تتَا

عنْهم الْعذَاب يوم الْقيامة، وقَدْ مض الدُّخَانُ ومضتِ الْبطْشَةُ‏.‏

বাংলা

৪৩৩৬। মায়িদ (রহঃ) ... আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত, যখন কুরাইশগন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর ইসলাম এর দাওয়াত অীকার করল, তখন িতিন আাহর িনকেট আরজ করেলন, ইয়া আাহ!

যমিন ভােব আপিন ইউসুফ (আলাইিহস সালাম) এর সময় সাত বছর ধের দুিভ িদেয়িছেলন, তমিন ভােব

ওেদর উপর দুিভ নািযল কন। তারপর কুরাইশগন এক বছর পয এমন দুিভের মেধ আপিতত হল য

সব িকছু ংস হেয় গল। এমনিক তারা হাড় পয খেত  করল; যখন কান বাি আকােশর িদেক নজর

করত, তখন আকাশ ও তার মেধ ধু ধাঁয়া দখত।

আাহ বেলন ‏بِينبِدُخَانٍ م اءمالس تتَا موي بتَقفَار “সিদেনর অেপায় থাক যিদন আকাশ  ধাঁয়া িনেয়

আসেব”।

আাহ আরও বেলন, َدُونائع مَّنا يلاذَابِ قَلفُو الْعاشنَّا ك‏ا “আিম শাি িকছুটা সিরেয় িনব; িনয়ই তামরা
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(পূবাবায়) তাবতন করেব”। িকয়ামত এর িদন তােদর থেক আযাব দূর করা হেব িক? এবং دخَان ও ُطْشَةب
এর বাখা আেগ বলা হেয়েছ।

English

Narrated `Abdullah (bin Mas`ud):

When the Prophet (صلى الله عليه وسلم) realized that the Quraish had delayed in embracing
Islam, he said, "O Allah! Protect me against their evil by afflicting them with
seven (years of famine) like the seven years of (Prophet) Joseph." So they
were struck with a year of famine that destroyed everything till they had to
eat bones, and till a man would look towards the sky and see something like
smoke between him and it. Allah said:-- "Then watch you (O Muhammad) for
the day when the sky will produce a kind of smoke plainly visible." (44.10)
And Allah further said:-- "Verily! We shall withdraw the punishment a little,
Verily you will return (to disbelief)." (44.15) (Will Allah relieve them from
torture on the Day of Resurrection?) (The punishment of) the smoke had
passed and Al-Baltsha (the destruction of the pagans in the Badr battle) had
passed too.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4614

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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